L47 - 5382






EL AMOR CONSTIPADO.






11 AMQ@I
ZARZTIELA BN UN ACTO,

A rreglada 4 nuestra e scen a
D. EUGENIO MARTINEZ CUENDE

D.JOSE MARIA DE EARREA.

MUSICA DE

D. MARIANO VAMEZ,

Estrenada con apiaiiso en el Teatro de la Zarzuela el 7 de Junio
de 1861.

MADRI10.—1861.

IMPRENTA DE.CRISTOBAL GONZALEZ,
callo de S. ViceiUe Alta, natn. 52.



PERSONAS. ACTORES.

Clarx Sra. Rivas.

E lisa Ficrnandez.
M arqués. . Sn. Obhegon.

D. Claudio i Arderius.
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Coro de aldeanos y aldeanas.

La escena pasa en la Granja, en el reinado de Felipe V, afio de i7 ...

La propiedad do esta zarzuela pertenece & los sefiores Salas, Hel-
gliero y Gaztambide, y nadie podra sin su permiso reimprimirla ni
representarla en los Teatros de Espafia y sus posesiones, ni en los de
Francia y las suyas.

Los corresponsales y agentes del Centro General de Administra-
cion, son los encargados exclusivos de la venta de ejemplares y del
cobro de derechos de representacién en todos los puntos.



ACTO UNICO.

Jardin de una casa de campo, cuya entrada se halla & la derecha del actor: &
la izquierda un pabellén; verja en el fondo. En primer término un velador
do marmol y sobre él un canastillo con labor de tapiceria. Sillas de jardin

ESCEISA ERIHENA.
DON CLAUDIO.— ALDEANOS.

(ai levantarse el telén aparece D. Claudio distribuyendo remedios & los Aldeanos que le ro
dedn y lo acosan; olgunos de eHos traen muletas, otros el braw en cabestrillo, etc.)

CANTADO.

CLAUDIO.
Héganse & un lado,
tengan paciencia,
nada & mi ciencia
se ha de ocultar.
Nuevos, antiguos,
leves, moriales,
todos los males
he de curar.
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UN ALDEANO,
Yo con esto ojo no veo nada.
OTRO.
Yo estoy asmatico.
UNA ALDEANA.
Yo estoy baldada.
UN ALDEANO.
Yo de San Vito bailo el jaleo.
OTRO.
Yo tengo un cancer de Lucifer.
CLAUDIO (Distrihuj'éBUoies papeles <le una coja que tiene en la mano.)

Nadie se apure, gne'mi remedio
los coje & todos de medio & medio.
Todos los polvos de la-bcténica
por las narices han de sorber.

CORO.

Si el remedio consiste en sorber,
muy sencillo remedio nos da,
sorberemos & mas no poder;
quien mas sorba mejor sanara.

, CLAUDIO.

El remedio consiste en sorber.

Tomen... tomen, y buensorbctonl

El més sano después yendi a & ser

entre todos el mas narigén!

CORO.
Si el remedio consiste, etc.
(Mientras repiten el coro, D. Claudio les va ecliondc fuera: lodos se alejan baciéndo’o re-
verencias. Clara ha salido de la’cssa al tindl de ia escena,)



ESCENA ij.
CLARA.—DON CLAUDIO.

CLARA.

Magnifica clientela de enfermos! Con muclias consultas como esta
nos haremos ricos.

CLAUDIO.

Qué quieres? Estos son los inconvenientes de la celebridad. Ape*
fias ha coirido por la Granja la noticia deque el médico del muy ilus-
tre cardonal Albsroni, ministro de nuestro monarca y sefior D. Felipe
quinto, que Dios guarde, ha llegado al Real Sitio, acuden & consul-

tarme de dos leguas & la redonda.
CLARA.

Pero se me figuré que & todos les dabas el mismo remedio.
CLAUDIO.

Precisamente: polvos de la yerba llamada beténica, que tienen la
preciosa propiedad de hacer estornudar lomados como tabaco rapé
por las narices; pero con mucha maés fuerza, de una manera irresis-
tible!

CLARA.

Bonita propiedad, & fé mia.

CLAUDIO.

No serdbonita, pero es altamente saludable. Has de saber que to-
das las enfermedades provienen de que los humores seacumulan y de-
tienen por falta de transpiracién; para mi todas las dolencias no son
mas que formas diferentes del constipado. ;No has observado que en
este pueblo abundan los tontos? Pues es porque, como el paises frio,
se les constipa el entendimiento.

CLARA.

Qué mania!

CLAUDIO.

Ahi tienes por qué les doy la bet6nica para que estornuden: esto
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les descargaré la cabeza... Pero ;& donde tengo yo lamia, que no re-
cordaba giic me estard esperando el Marqués, nuastro amable vecino,
ese joven tan aficionado & la botdnica, que me acompafia & herborizar
y que...
CLAR.I.
Impcrluiia!
CLAUDIO.

Importuno! mi hombre que sabe clasificar las plantas por el siste-
ma de inneo; un hombre que arranca para mi todas las yerbas de su
jardin...

CLARA,
Mira no quiera, cortar alguna flor del tuyo...
CLAUDIO.

Del mio? En el miono hay mas que zarzas, setas, cardos silvestres,
mientras que el suyo es un jardin de gran sefior. Me estard esperando
para ensefiarme una planta rarisima que le han enviado de América,
y vuelvo con él, porque le tengo convidado & almorzar. *

CLARA.
Pero hombre...
CLAUDIO.
Si; haz que todo esté dispuesto porque tengo ya un apetito...
CLARA.
Pero, Claudio, es que...
CLAUDIO,

Nada, nada... Voy & buscarle y vuelvo con él al momento, (vése
por la verja.)

ESCEIVA 111.

CLARA.— Después ELISA.

CLARA.
Este hombre no ve nada: serd preciso decirle...
ELISA. (Sollemlo del pabellén y mirando por el lodo (jue se marchi don Claudio.)
Mucho tarda lioy... Ah! alli est4d con mi cufiado, & la puerta de su
jardin., si, él es...
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CLARA.

Quién!

ELISA.
(Mi hermana.) Es... es Claudio, tu marido, a quien veo alli en-
frente.
CLARA.
Y por eso estds tan conmovida?
ELISA.
Conmovida yo? No tal.
CLARA. (Con intenci6n.)
Est4 solo mi marido?
ELISA, (vivamente.)
Oh, no!
CLARA.
Ah!
ELISA, (conteniéndose.)
Es decir, me parece que desde aqui se le ve...
CLARA.
Si, en efecto; ya estaba yo segura de que no te equivocabas...
ELISA.

He mirado por casualidad... Megustaver volverd mi cufiado coa
todas esas liermosas plantas que suele traer cuando va & herborizar
por estas cercanias.

CLARA.

Debe ser un placer muy grande el de herborizar, cuando mi ma-
rido ha hecho también otro prosélito, el Marqués nuestro vecino, que
debia haber vuelto & la corte rl dia siguiente de llegar nosotros al
sitio, y que aun permanece aqui & causa de esarepentina pasion que
le ha entrado por la botanica.

ELISA.
Por eso anda siempre con Claudio... Apuesto & que hoy almuer-
za con nosotros.
CLARA.
Ah! sabias?...
ELISA.
No; pero como suele casi todos los dias...
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CIARA.

Y 4 ti no te pesard seguramente de que asi sea, porque su con-
versacién parece agradarte.

ELTSA.

Mira, hermana mia; como rao habéis educado en un convento
hasta Jos diez y seis afio’!, yo deseaba ver Madrid, ver la cérte. Me
sacais para traerme 4 esta quinta...

CLARA.

A dos pasos de un Sitio Real, donde esta el rey y lo mejor de la
nobleza.

ELISA.

_Si, peroyo, como no salgo de aqui, no veo & nadie méas que & vo-
SOtros y ... al Marqués: y como es tan elegante y tiene tan buenas
maneras, qué tiene de particular que yo las estudie... por curiosidad?

CLARA.

Nada ciertamente. Pero veo que se dirigen los dos hacia aqui
y Claudio me encarg6 que tuviera pronto el almuerzo,. Ven a ayu-
dadme.

ELISA. (CoR seatimiciilo.)
Bueno...
CLARA.
Asi Ledistraeras... No es saludable estudiar siempre.
ELISA, (oirigiuindose liAcia la casa.)
Qué lastima!
CLARA.

(Se va interesando por él més de lo que yo crefa... Es preciso

que yo.hable al Marqués en cuanto Claudio se aleje.) (vAnse)

ESCENA IV.
CLAUDIO.—EL MARQUES.

CLAUDIO, (viene cargatlo con un gran liesto.)
Qué amabilidad, sefior Marqués: privarse por mi de tan bella
planta!
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MARQUES.
Eso no malenada, amigo mio,
CLAUDIO,
Cémo que no vale nada? La mas bella especie de las cucurbita-
ceas que he vista nunca! .. e m.
-MANgUEs.
Si; es una calabaza de América...... Como dijisteis que 0s gus-
taba....
CLAUDIO.
Me encanta;.. Una hermosa calaijaza atnarilla..”
MARQUES.
Pues por. aqui no
CLAUDIO. .
Oh! de este tamafio.. porque & mi me gustan gordas, muy gor-
das....... o
MARQUES.
(Si; como tu.)
CLACTriO,

A~'adezco mucho, un regalo lan de.nvj; gu-stp. Y vais U ilevarvues-
strabondad hasta el punto de iiiteFosaros con el rey”..
' . MARQUES.
e Pafa'ésé litulo de conde que'desoiiis'obtener...
CLAUDIO,

Pues; no seré el primer médico... Puesto que hay médicos con
titulo, médicos titulares y médicos titulados, (jiiiero ser de estos ulti-
mos. Solo me preocupa la (lentimiriaéiA:i que he de tomar. No seria
mal LiUilo conde de la Veiilo.-;a; pero prpiiero titular de alguna planta
como el tusilago, la... N

aiARQUES.
Siempre la aficion dia~botudiica... -
CLAUDIO.

Es mi pasién! Y también serda la vuestra cuando yo consiga hace-

ros conocer todos los simples.’
MARQUES.
Conozco ya alguno desde que soy vuestro discipulo.
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CLADDIO.
Oh! me lisonjeéis... Pero caspita! eslo pesa.,. Si fiiérais tan buono
gque me permitiérais ir & ponerlo en mi estufa...
MARQUES.
Oh! si no me trafais con mas confianza...
CLAUDIO.
Vuelvo al momento; y almorzaremos y pasaremos juntos tofio cl
dia, eh?
MARQUES.
Os empefiais de un modo que no es posible resistir.
CLAUDIO.
Oh! (Este hombre me adora: come conmigo y me regala calabazas
amarillas! Delira por mi.) (vase.)

ESCENA V.
EL MARQUES.

Majadero! Empefiado en ser un segundo Linneo, me fatiga con
sus tonterias; pero me es preciso seguirle la corriente para entrar'en
su casa y poder ver & su cufiada Elisa, esa criatura tan linda y tan
inocente, dos cualidades que no siempre se encuentran reunidas. Si
bajara al jardin mientras estoy solo...

CANTADO.

No iré méas por los bosques
herborizando:

ya enconlré aqui la rosa
giio iba buscando.
Rosa preciada

que se abre hoy al rocio
de la alborada.

Ccmo no se hallan rosas
sin una espina,
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esta tiene una hermana
sagaz, ladina,
que al acercarme,

4 su lado est& siempre
para clavarme.

Mas si logro atraerte
con litando arrullo,

al caeren mis brazos,
tierno capullo,
la espina fiera

sabré evitar de modo
que no me hiera..

(ai acobarde cantar el Marqués, sale Clara y llega cerca de é! sin ser vista hasta que le
llama, segun indica la escena siguiente.)

ESCENA VI.

CLARA.—EL MARQUES.

CLARA.
Marqués..
MARQUES, (volviéndose.)
Eli... Sefiora.,,
CLARA.

(Ya le espanté.)
No me esperaba ahora?
MARQUES.
Si... (Me clavé!)
CLARA.
Quiza al pié de la loma
el cazador
reclamo & lLv paloma
pone traidor.
El corazon del pecho
quiere saltar
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si cerca elei acéclio
oye volar.

Alas cortando el viento
siente crujir;

al cabo sasu intento
a conseguir.

Mas qué pesada broma
burla su afan,

si en vez de la paloma
ve al aleotanl

MAIIQUES.

Ya que fué tau precisa
vuestra alnsion,

cierto es que inspiro & Elisa
Quice pasion.

Y aunque esté mi paloma
lejos de aqui,

su amor cual puro aroma
llega hasta mi. ,

Su vuelo lio me diga
equivoqué;

que era de ave enemiga
adiviné.

Mas si sabo la que amo
cual yo esperar,

creed que 4”ui reclamo
no lia lie faltar.

CUIlA.
Con que. os ama?
MARQUES.

Tal presumo,

que la llama

por el humo
facil es de adivinar.

CLARA.

No sois lego,
mas presumo
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que no hay fuego;
y.solo el humo
facil es de disipar.

MARQOES.
Sois vos viento?
CLARA.
Viento y fuerte.
MARQUES.
Pues presiento

que por suerte
mas la hoguera encenderéis,

CLARA.

Bueno fuera!
Sois discreto,
mas la hoguera
y0 0s prometo
que encender no lograreis.

Candida nifia

que nunca oy6

las dulces frases

de i:n seductor,

muy mal guardara

su corazén

si yo no hiciera

guerra & ese amor.
MARQUES.

Candida nifia

me enauioro,

y aunque io sienta

vuestro ligor,

ha de ser mi¢ .

su corazén,

por més que hiciereis

guerra & mi amor.
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MARQUKS.

Pero, sefiora® vos habéis provocado este casus bélliy sereis res-
ponsable ele las consecuencias. Aunque la bella Elisa me inspire sim-
patias, lio veo el raoLivo de...

CLAKA.

Yo tampoco me alarmé al principio, pareciéndome que nada te-
nia de parlicular ese amor, siendo vos soltero yella también; pero he
pedido & Madrid informes y me han escrito de vos divinjdade.s.

MARQUES.

Hola!

CURA.

Me dicen que sois peligroso al lado de una jéven honrada, que
pertenecéis & una sociedad de calaveras que lian jurado lodos no ca-
sarse nunca...

MARQUES.
(Malo!) Pero, & fe mia, aunque fuera un Tenorio...
CLARA.
Por tal os tienen.
MARQUES.

Lisonjeais mi amor propio. Qué hallais en mi?...
CLARA.
Qué sé yo?... Vuestras maneras distinguidas, vuestro aplomo, la

habilidad con que arrugdis vuestra valona y jugais con vuestra caja
de tabaco...

MARQUES.

Ah! & proposito. Acabo de recibir de Madrid la caja que os liabia
ofrecido para que hiciérais un regalo a don Claudio, que desea entrar
en la moda, tan generalizada hoy en la corte, de tomar tabaco. Dig-
naos aceptarla llena de exquisito rapé.

Clara.

En verdad que no sé si debo...

MARQUES.

Por qué no? Mi bella enemiga desea obsequiar & su esposo, y no

creo que me hard un desaire...
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CLLAKA. (Tomando la caja.)
de nuestra clase y pensarais en casaros con mi hermana, os aceptaria
muy gustosa por cufiado.
MARQUES.
(Zape!)
CLARA.

Pero veo que no son esas vuestras ideas, y el deber fraternal me
aconseja haceros la guerra. Creedme, vais a perder aqui el tiempo...
Vamos 4 ver. ya que sois tan amable, no me hariais el obsequio de
privarnos de vuestra apreciable presencia?

MARQUES.

Es la Unica prueba de amabilidad que no os puedo dar,
CLARA.

Insistis?
MARQUES.

AAunque no fuera més que por el honor de luchar con vos.
CLARA.

Pues bien, apostemos & que antes de !a noche quedais vencido?

MARQUES.

Admito la apuesta. Qué apostais?.,

CLARA.

El qué...

MARQUES.

Esa misma caja de tabaco.

CLARA.

Corriente: os la devolveré si en lo que queda de dia no os obligo
4 tocar retirada.

MARQUES.

Y yo sisalgo vencido, perderé esta sortija. Sé que empezareis por
denunciarme & vuestro marido; pero don Claudio rae tiene carifio, es
un hombre de talento, y...

CLARA.

Y como tal, capaz de cometer cualquier tonteria. No temais, pues,

que recurra & él... A mi sera Gnicamente & quien encontrareis por

2
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todas partes en vuestro camino, destruyendo todos vuestro:- planes,
parando todo~'vucstros ataques y ... estad seguro de gne iiO lograreis
engafiar & milierrnana.(soiuda y se v3)

ESCENA Vil.

EL MARQUES.— Después CELESTINO.

MARQUES.

Es un reto formal.. Muy bien! Lo Unico que faltaba & Eiisa’era
el atractivo de la dificultad... Pero su hermana va !i suscitarme todo
género cle' tOnfrariedades',.. Y supuesto que yo tengo el derecho de
represalias, no seria malo promoverla alguna cuestion personal que la

impidiera...
CELESTINO. (Saliendo.)

Sefioi...
MARQUES.

Qué quieres? !
CELESTINO.

Sefior, que me ajustéis la cuenta. o !
MABQUE.S.

La cuenta? Y por qué? -mp
CUIESTIN'O.

Porque mi moralidad me prohibo continuar siendo el c6.mplice de
lo que vos llaméis vuestras aventuras galantes.

. MARQUES.

Cémo, tunante? tu moralidad? i i
CELESTINO.

Si sefior; mimoralidad... Y mi interés. o - ,

Lt e MARQUES.

Ah! eso es otra cosa. qa, , - -
CELESTINO.

Diantrel Es tan frecuente confundir la una con el otro.
MARQUES.

Y bien; veamos. Qué interés?
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CEI-ESTITO.

Es ~ué..'pietigo casarihe con Dionisia, iahija del jardinero de/don
Claudio, él cual es su padrino y la tiene prometrdo un fenen dote; pero
dicen que don Claudio'es muy Celoso, puede abrirlos'ojos de un mo-'
mento & otro, y ;como quéreis que dé su ahijada en matrimonio al
criado, al confidente del hombre que'ha seducido & sn'muger?

MARQUES.
Como! & su muger?
CELESTINO.
Si sefior; & dofia Clara.
MARQUES.
Y quién diablos te hace suponer qué yo quiera seducirla®
CELESTINO.
Oh! no lo supongo.  «jtj-
MARQUES.
Explicate.
CELESTINO.

Esta mafiana me encontré & dona Clara, que al verme me llamé
y me dijo: aCelestino, estft onza de oro es para ti si me cuentas'las
mas ruidosas aventuras galantes que tu amo haya toRido en Madrid »

MARQUES'.
Y ta..

CELESTINO.
Hé aqui la onza.

MIRQDES. ‘-’
Ah! traidor, con que lias revelado.!.

CFXESTINO;

Sefior, por vuestro propio interés.' ;No me teneis encargado que
sea indiscreto ;obre-el capitulo de vuestras conquistas?
marques!
En Madrid, si; pero aqui es diferente..". ;Y dofia Clara.;.
CELESTINO.

_"Oh! en sus premias, qde se sucedian unas'a otras sin’intérrup*
cion, y en la avidez con que escuchaba hasta los menores' detaliés,'he
sospechado al momento que os ama'; pérque si no ¢qué interés podia
pedia toner ella en saber la historia de vuestros amorios? ' "' ' "'
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MARQUES. (Aparle.)

(Hé aqui & mi enemiga provista de municiones contra mi por este
tunante. No ha perdido el tiempo; ya estd minando el terreno bajo mis
piés... Ss preciso que yo pi'epare una contramina.)

CLAUDIO. (Dentro-)
Que nadie toque aese tiesto...
MARQUES. (Aparte.)
(El marido... Mi plan esta formado,..) (Celestino..,
CELESTINO.
Sefior.
MARQUES.
Escucha... (LlevAadole at lado opuesto de la casa.)

ESCENA VIH.
Dichos.— DON CLAUDIO.

MARQUES. (Alzando la voz y con tono mislciioso.)
Es preciso que me ayudes & engafiar a don Claudio.
CLAUDIO.
Eh! (Deteniéndote i la puerta de la caza)
CELESTINO.
Conque era verdad?
MARQUES.
Si; SU mujer me inspira una pasion ciega.
CLAUDIO.
(Qué escucho? Bueno es saberlo!)
MARQUES.
Pasién que espero ha de ser muy pronto correspondida.
CLAUDIO.
(Horror! Bueno es saberlo!)
MARQUES.
De modo que es preciso que me ayudes & engafiar al marido por
su propio bien.
CELESTINO.
Canariol
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CLAUDIO.
(Por iHi bien?)
MABOUES.
TU sabes el talento que tiene don Claudio...
CLAUDIO.
(Oh! en cuanto & eso...) (Envaneciéntiose)
CELESTINO.
Si; no tiene dos adarmes...
CLAUDIO.
(Hum! Qué dice? Sin duda he oido mal.)
MABQUIS.

Si él se apercibe de lo giie pasa, querra cerrarme su casa, estopro-
ducii'ia una cuestion y no tendré mas remedio que matarle.

CLAUDIO.

(Demonio!)
MARQUES.

TU comprendes que si le matara tendria yo un gran sentimiento.
CLAUDIO.

(Y yotambién!.. Pero tengo lastima de ti: procuraré evitarte ese
remordimiento.)
MARQUES.
Mientras que si ti me ayudas & alejarle con destreza de su mujer,
porque si él esta siempre al lado de dofia Clara no consigo nada...
CLAUDIO, (Viv,unente.)
(No me aparto de ella méas!)
MARQUES, (volviéndose y finjieiido sorpresa.)
Alguien llega...
CELESTINO.
Don Claudio!
MARQUES.
Chits! callate, (vendo ai encuentro do don Claudio) All! mi quCrido
amigo !
CLAUDIO.
(Su querido amigo.)
CRI-ESTINO.
(Pobre hombre!)
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MAUQUES. ({Tiujyi|du i.igoielml.)

IVo haciais mas que jlepar, no es cierto? e,
cuuDio.
(Disimulemos.) Nada ipés.

Encargaba & Celestino que eiiviara & la corte &;0lro de mi*gria-
dos para activar el negocio del titulo que deseais.

CLAUDIO. o - B
Ellitulo!.. o -

MAnNguEs. > r(j 'im/H'
No pienso més que en eso. Quiero haceros titular...

CLAUDIO.
Muchas gracias!.. *

MAIiQUUS«

Celestino, puedes volver & casa y decir que no mo esperen: al-
muerzo con don Claudio: paso aqu(todo el dia.

QA *x ek AUDIO* ,
(? he sido yo mismo quien le ha ponvidado.)’
. CELESTIP\Q.
Bien, sefior, (vase) ' !
MABQUES.
aqui las sefioras. (Mrando adeulco) . BN o]
nr- CLAUDIO; i- -i/piog
(Oh! nome despegaré del lado,de mi pérfida!)
ESCENA IX.
CLARA. ELISA—EL MARQUES, DON CLAUDIO.
loibufii:> ni>(l
MARQUIiS« (saludando.)
v.lia,mMdo

n CLAUDIO.
t-iara, tiara, venaqui... (pasando por delante dei Marqués y de Elena, y lie

vandosfi & Claro & uo, extremo del teatro.)
CLARA.
Dios mit)! Qué cara pones!,. (Jué te pasa?

PR

nr t>iin'iijp| i
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CLAUDIO.

(Y lo preguntal!)
MARQUES.
Seran calambres en el estémago, porque cuanilo llegamos tenia un

apetito...
CLAUDIO.

Y le tengo todavia, y eso que..Pero el .estomago es un tirano in-

flexible... (Ponitiudosfi las manos en el esidaugo.) Ayl
CLARA.
Pobre Claudio!, Afortunadamente Elisa se ha encargado’ de disponer

el almuerzo.
ELISA.

No tardardn en avisarnos.
CLAUDIO.

firacias, mi querida cufiada.
MARQUES, (eb \bv. baja ¢, Eliso.)
Si'fSnprelbueha, siempre.sen”ible... Ah! si todos los que padecen
tuvieran piedad en ese corazon!
CLARA.
Eli! Qué decis? (oliservandolos y adelaiiiandoso hitia el Marqutis.)
1 CL.IUDIO. (Deieciéndola.)

Estate q.uietfu- I O,
MARQUES.
(Perfectamente! esto es lo que yo deseaba. Me deja libre de ella.)
(pasea liablando con Elisa.) . ,
CLAUDIO, (a Clara que lioce un tnpvimiento.)
¢;Dénde vas?
CLARA.
A continuar mi tapiceria alli.
CLAUDIO.
Continuaras tu tapiceria aqui, (se dirige & buscar la lapiccrla que esta sobre
€ velador.) ,
CLARA.
(Aqui, eso,es.,., yeiitrelanto delante de mis ojos,|..), (a)io, ),,Mar-
qués,.. A ,
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cuubio.
El) ! (Tolviemio prcciliiu<l»meiite al lado de Clara,)
MARQUES, (volvleiido cod Elisa.)
Sefiora...
CLARA.

Debe ser alguna historia muy agradable la que referis & mi her-

mana, cuando escita asi su jovialidad.
MARQUES.

Oh! Hablabamos de la desigualdad de temperatura que se obser-

va en este Sitio, y la cual es causa de que haya tantos constipados.
ELISA.

Y yo decia al Marqués que tengo la debilidad de reirme estrepi-

tosamente cuando veo estornudar & alguno.
MARQUES.

Y tiene usted mil razones. (Hay nada mas ridiculo que un estor-
nudo? Un amigo mi6 perdi6 un enlace ventajosisimo por haber es-
tornudado tres veces cuando iba & firmar el contrato. La novia se
rioy..

ELISA.

Yo hubiera hecho lo mismo.

CLARA.

Y pertenece el del estornudo & la amable sociedad de calaveras
que han jurado no casarse nunca? (a eiis».) De ella forma partee!
Marqués.

ELISA.

Comol!

MARQUES. (Bbjo 4 Elisa.)

No es cierto. (Acia«.) Os han informado mal.

CLARA.

Oh! todo se sabe. Ha llegado ya hasta aqui el rumor de vuestros
amores y de vuestras infidelidades.

CLAUDIO.

(Esto es que tiene celos!)

CLARA, (ai Marqués.)

Negareis, por ejemplo, que robasteis & la hija de un oidor de la
Audiencia de Vailadolid el mismo dia de su casamiento?
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KLISA.
Jesus !
CLAUDIO.
Horror!
CLARA.

¢(Que iievasleis & mia condesa italiana & un sarao de palacio, don-
de la dejasteis abandonada como otra Ariadna?

ELISA.
Ah!
CLAUDIO.
Oh!
CLARA.

;Que dejasteis & una camarista por una marquesa, & la marquesa
por su doncella, & la doncella por una comedianta?...
MARQUES, (inlerruinpiéiidola.)
Sefiora, por favor; os lian engafiado: yo no soy capaz...

CLARA.
Sois demasiado modesto.
CLAUDIO.
Si; sois demasiado,.. Digo, no! (Ella le lisonjeal!)
MARQUES.
Me han calumniado; pero protesto...
CLARA.
Lo sé de buena tinta.
CLAUDIO.
Eso es; de buena tinta... negra, enteramente negra; muy negra!
MARQUES.
No puedo en este momento dar pruebas, pero..
CLARA.
Hay un medio muy sencillo de convencernos de que estamos en-
gafados.
MARQUES.
Cual?

CLARA. (raiaiKlo ai lado del Martiués.)
No teiicis mas que decir : «.juro por mi honor de caballero que
todo eso es falso.))



2)
MAIIQuéS.

(Lazo infernal!)

CLAUDIO..

(Muy bien! Y entre tanto, & ver, ;qué figura estoy yo Jipoiwido
aqui?)

[>:ELISA (vieodo«l eiisnch.del Mar'quis, .pnsz al Iwia.de ~ berioana’)<-
Parece que el sefior Marqués no tiene nada que.respooder., ;-4
MARQUES.

(Vive Dios! No tengo més que una virtud, y esa se vuelve eon-
tra rai.)

CLARA.

El sefior Marqués no puede bacoi' un juramento falso sobre su
honor. De luodo que las .noticias que toniamos eran ciorias. Todas
sus numerosas,.victimas no fiaii tenido mas que la infidelidad y-el:
abandono por premio de su amor.

-C'p™ . m CLAUDIO." o' : . mmm
(Entonces ¢por qué le amas'ild'lanibien? Esto es estlpido, si
sefior, estapido!) ‘d-ibo-n -

MARQUES (A'Elisa.)
Sefiorita, puesto que me baii acusado delante de-voSj necesito jus-
tificarme.
ELISA .(Con (lcspficlio.) i
Y & mi, qué rae importa todo™eso-? Verdadero 6 ffalso, tanto peor

pai'avos. 1
CLARA (QBb Ift GLsorva))
m (lie vencido!)™-". "y me_etc'l -
Wi WMA tf' ei'q
UN' CRIADO,'— biciiosi® will U 7/'»l .
.aobeni«
CRIAOOI
J3l almuerzo esta en la mera. (Entra en h cosa.) V'iVfo
AHAnN
Tmr  ii'd- OU

ot ;. .0
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CANTADO
Cl.>Mp

CLAUDIO.
Et almuerzo!.. (Qué me place!
Esto me 'COnsoidra.
Con la colera me all'evo
medio pavo & devorar!)’
A la rnnsa.

MARQUES. (Ofreciando ¢1 brazo u Elisa.)
* E[ brazo mib,
bella Elisa?;., .
ELUSA. {Rehns4idole) m
OWTrio:'apartad.
Hoy no tengo yé lipetiio.
sola equi voy>it quedar.
" IHARQOES, r
Oh! qué ejttra/ia simpatia,
bella Elisa, m” inspirais;
yo tampoco tengo gana,
bien os puedo acompafiar.
CLARA.
(Eso npl) Ea,Inapetencia
epidemia ss .hoy aci®;
yo tanipop.q almorzar quiero...
Anda .tiJ, Claudio, d almorzar.

ACLAGGIQ. .,

(Estando Elisa
no la ha de hablar....)
Voy, qtie mi esttimago

voces me da. .
(Se dtrif;e & la'disa.)
ELISA, (volvii;htlfl'ld'espalda df Merqiiél )

Vo me retiro:
me siento mal.
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CLAUDIO, (volritii~bjs y viniendo ripidamente i colocarse coire Clara y el Marquii-)
(Caspita! solos
van & quedar!)
(a Elisa))
Pero, qué tienes?

ELISA.

Nada sera...
No le detengas,
vete 4 almorzar.

CLAUDIO.
Pero ta, Clara. .
CLARA.

Déjame en paz!..
No te detengas,
vete 4 almorzar.

CLAUDIO.
Marqués, yo espero...
MARQUES.
No os detengais...

. Queda Clarila,
id & almorzar.

CLAUDIO.

Puede el almuerzo
sentarme mal...

No he de moverme!,..
no be de almorzar!

ELISA y CLARA.
Vete & almorzar.
MARQUES.
Id & almorzar.
CLAUDIO.

No he de almorzar!



29

Almorzar!.. almorzar!.. Machas gracias... se me ha pasado

también el apetito.
MARQUES.

Siendo asi, y toda vez que estas sefioras no quedan solas, voy con

su permiso & dar algunas 6rdenes & mi criado, (vsse.)
CL\UDIO. (Acompafiandole.)

Id con Dios!... (La del humo!) Ya siento otra vez apetito... Voy &

desquitarme! (Unira en la casa en cuanio ve de»parecer al Marqués.)
CUSA.
Ah! Soy bien de,agraciada! (Entm en ei pabellon.)

ESCKMA XI.

CLARA.

Victoria!l... El enemigo huye derrotado!.. Pobre Elisa! Mis conse-
jos hubieran irritado su vanidad, pero ahora en vista de mis acusa-
ciones, de la turbacion del Marqués... metamérfosis completa... Oh!
qué alegrial... Poder decir, (die salvado & mi hermana..» Hay tantas
que apenas pueden salvarse & si mismas!,..

ESCENA XH.

CELESTINO, que entra por la verja del fondo con un prpol en la mano—-CLARA.

CLARA.
Hola! Celestino!
CELESTINO,
Sefioral...
CLARA.
Qué traes por aqui?
CELESTINO.
Una carlita de mi amo.
CLARA.

(Sera la despedida.) (auo.) Para mi marido?
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iy OKr.KS'TINO; ((ton iOtarroueUn.)" *

No, sefiora.. Me parecefiac la carta iioesla destfiiilila

marido.
CL(RA. ""P' wm-
Qué dices? . L o' o,
CELKSTIKO
mA'juzgar por k'prisa que el sefior Mafifités s» iiaaidii-péi‘a es-

cribirlay por loque me dijo al darmela!......«Toma y lleva chi'i'iehdo
este papel & lacufiada del Sr. Ventosa'..»

CLARA. S 2 v
(A mi hermanal!,. Se atrevera todavial..) (aHb) Elisa no esta aqui.
Dame la carta.,.yyo .. \f >; J

poRN CLAUDIOpor ia izquiénia— iDICHOS.A '
. (01

. CLAUDIO.! tee Y o m
m He'eiigullidoalo pavoK'.., Cielos!... El criado deUlarqués con m"

muger... (Ooddase osconiiido y procurando DO Ser \lstoi)
CLARA, (a Celesufio)

_y__

Damela,
«CELESTMO™§
No sé si haré bien, pero ya que os empefidis! (Mratba la dereda)
Nadie podra vernos?
CLARA. (Esttmlkndo la mano dcrecba para lomar ul papel y mirando ni lado opueslo )

Eh!... No... ant.

Celestino. Luijil- e 'miM

Dejando el papel en manos de Don Ciaudin’.’ glife’'re* i colocado detras de ellos sin ser visio.)

Tomad, (oon Claudio lo tomay as reUra ai fondo.) oo le
CLARA, (impaciente, TolVitiodbse lidcia Celesiino.)
Vamos. 2iupi: I'M —i'j
Celestino. (Volviendo hiem Clara.)
Decis? I LRV I, 1
ClLARAI'"

Donde esta? («ha) (.ithar-/=e" ..
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CELESTINO.
Elqué? 71/
CLARA.
La caria. '
CELESTINO.
Si la habéis cogido...
CLATIA
Yo!..
CELESTINO.
Me parece,..
CLARA,
Basta de bromas! SfUL
CELESTINO. lailiili
A menos que no haya brujas! , e
£ Kl iK|i/:’;_’ v «CLAUDIOQne ccéicluye'de. leif'la farliv), ‘gnoii KJ
Cantaridal...
CLARA.
Mi marido!...
CELESTINO.
. El-mpridi)!,. Pids, par® qué os quiero!..; (vaso eom«do pavla Terfju)
e OARA i e i jg
Qué has hecho?
CLAUDIO ‘idico fin'
Apoderarme de esta carta, seFiora. pegareis...
CLARA.
Yo no niego .. tGd ores quieno Il vidas.,.;
claldio.
No tal... quien rae olvida sois vos... CiFiRI iideji)
CLARA.
Devuélveme esacarta...
CL NUmen,
Devolverla......Daros esta prueba de vuestra.No,m”ji*"eais-tan
inocente... o !

LOWT i

m T til ifilt'- ...t"Ci.
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KSCKNA  XIV.

ELISA.—DON CLAUDIO. CLARA.

ICLtSA.

Qué pasa aqui? Rifiendo?.

CLAUIIlO.
Llegas & tiempo, Clisa.

ELISA.
Qué sucede?

CLARA.
(Habra adivinado!...)

CLAUDIO.

E! Marqués tiene proyectos de seduccion... se ha urdido aqui una
intriga amorosa... y esa intriga...
CLARA.
Qué estas diciendo?
CLAUDIO.
Estoy seguro... segurisimo... completamente seguro... Tengo la
prueba en mis manos... y esa prueba... hela aqui. (Enseflau cam.)
ELISA.
Una carta!
CLAUDIO.
Una carta amorosa escrita por el sefior Marqués & la culpable que
se ha atrevido & darle esperanzas.

ELISA.
(Estoy perdida!)
CLARA.
(Pobre Elisa.)
CLAUDIO.
La culpable esta aqui...
ELISA.
Tejuro...
CLAUDIO.

Nojures... la culpable... es lasefiora de Ventosa... es mi muger...
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ELISA.
Clara?
CLARA,
Yo!.. (Debia esperar una nueva torpeza...)
ELISA.

Claudio, debes estar equivocado,, quizas esa carta no serd una
carta amorosa...

CT.AUDIO".

se loque 'ine digo... Es el amor en extracté... la quintaesencia
del amor. Y en prueba de elio... (IUcc ademan de abrir la cana.) !

CLARA.
Vas & leerla?
CLAUDIO.
Por qué no?
CLARA.
(Lo que yo queria evitar!)
ELISA.

Escucha. (Lee) «Sefiora: vos que parecéis ser sensible & mi amor.»
(Declamando.) Sensible!.lo ves? .sensibie! (Lee) «me .condenareis sjq oir-
«me? Confieso francamente que he sido culpable mucho tiempo.» (De-
clamando.) Se le figurard que boy os inocente? (Lee) «Uué prueban esas
»faltas de que anlc.s 50 me acusaba? E! imperio que ejercéis en mi,
»loila vez que por vos sola he renunciado para siempre & esos triunfos
»que hoy maldigo...»; -

ELISA.

(Seréa verdad?)
CLARA.
(Corno escucha!)
CLAUDIO.

«Vos me volvéis al amor honradoy puro...» (Dedamando) Llamar &
esto amor honrado... Bribén!.. Y yo?

CLARA.
Basta ya... '
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CLAUDIO.

No basta: quiero confundirte, anonadarte... (ue.) «Veros, e»tar a
»vuestro lado, escueliar vuestra voz es todo lo que pido: alcanzar
»el bien bajo vuestra égida es mi mas ardiente anhelo »

ELISA.
(Obi qué nobles sentimientos!)
CLAUDIO.
Yalp vés... Alcanzar el bien... cuando ese bien es el bien ageno...

Malvado!
ELISA.

(Si... no hay duda... esc debe ser el lenguaji;_de la verdad.),

CLARA.
(Se ba conmovido!)
CLAUDIO.
Me parece que esto es claro...
ELISA.
Pero... los sentimientos expresados en esa carta...
CLAUDIO.
Ocultan las mas pérfidas intenciones.,.
ELISA.

Tus sospechas deben ser infundadas,. Acaso esa carta no seria

paraClara...
CLAUDIO.
Engafiarme yo!.. Todavia me suena en, los oidos...
' CLARA.

(Ya adivino! EI Marqués le habré inducido & sospechar do mi,
para que no me deje un momento y no pueda vjgilai-le... Bien ju-
gado, Marqués; pero habra revanchal..)

ELISA.
Claudio, yo no debo consentir que mi hermana sea por mas tiem-
po victima de injustas sospechas... Clara es mécente... Sabe...
CLARA. (inierruiTipléndol».)
Querida Elisa, no te afanes en negarlo... Claudio tiene razén...
ELISA.

Cémo!..
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CLAUDIO.
Y lo coniiesa!
CURA.
Vo soy tan inocente como crees, toda vez que he tenido la debili-
dad de escuchar las declaraciones del Marqués.

ELISA.
El!., declararse... & ti!..
CLAUDIO.
Ya lo oyes!..
CLARA,

Sin embargo, no es por esto menos ridiculo el enojo de mi marido.
Yo no puedo evitar que un hombre me encuentre bonita y me lo di-
ga.;. Do esto & faltard mis deberes...

ELISA.
Y te hadicho que te amaba?
CLARA.
Te parece imposible?..
CLAUDIO.
Y te atreves & decirlo en mis barbas!..
CLARA.

Por qué no, cuando tu sagacidad lo ha descubierto!

ELISA.
(Hombre vill.. Le detesto!..) ,
CLARA.
No hay que apurarse,., todavia se puede arreglar. .
ELISA.
comoll
CLARA.

No nos incomoda & todos su presencia? Pues despidamosle.

CLAUDIO.
Es cierto.
CLARA.
Yo me encargo.
CLAUDIO.

TG?no!
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CLARA.
Despidele Ia.
CLAUDtO.
No... yo tampoco.
CLARA.
No eres €) amo?
CLAUDIO.

Si,., pero.. ya se vé... yo me conozco... Soy un poco vivo de gé-
nio... él es Yiilientc... podriainos enfadarnos y...
CLARA.
Comprendo.
CLAUDIO.
La prudencia aconseja que en el caso presente, quien debe hablar
al Marqués es una persona desinteresada.. Elisa, por ejemplo.

ELISA.
Yo!
CLARA.
(A.h! qué hombro!..)
CLAUDIO.
Tomas el pretesto que mejor te cuadre...
ELISA.
Pero...
CLAUDIO.

Uno cualquiera... las mujeres ios terieis siempre & mano.., Podréan
faltaros razones, pero pretesLos, nunca.
CLARA.
(Si se queda sola con él, adiés mi obra.)
CLAUDIO,

Ea! ya estd arreglado; vamos, Clara> vamos.

CLARA.

No; me quedo con Elisa.
CLAUDIO.
Quieres verle otra vez... quieres...
CLARA.

Si desconfias, quédate.
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CLAUDIO.
Para que me pida mm salisfaccioii... gracia?,

ESCIIMY XV-
Los MISMOS—EL MARQUES Y CELESTI"mO (por el fondo)

MARQL'T;S. (Bajo a Ocicflino.)
Torpe! dar la carta AClara...
CLAUDIO.
Cielos!,. 611!...
CEI-ESTINO. (Bajo al Mavgnéi.)
Sefior... yo crei...
MANQUES.
Véte, (vése Celestino.)
CLAUDIO. (‘'Dirigiéndose hiela la casa.)
Oh ! sefior Marqués!
MARQUES.
Os vais?
Cf.AUDIfI.
Si; os dejo con las sefioras..., (No se dird que soy celoso.) Creo
que Elisa esté asi con vos.. Con que... hasta la vista. (Entra «0 la

casa. )

ESCENA XVi.

ELISA. CLARA. EL MARQUES.

MARQUES.
Me acerco temblando con lo que acabo de oir.
CLARA.
Vus lan timido, Marqués!
MARQUES.
Siempre es timido el corazon que sufre:..
CLARA.

El vuestro no esta habituado a sufrir largo tiempo,
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Marqués.
Eso depende de quien le ha herido.
. CLARA.
Hay heridas que no son profundas.
MARQUES.
Y las hay que son incurables.
ELISA.

(Y se atreve & mirarme!)
MARQUES, (a Elisa.)
Por la nube que oscurece ese semblante conozco que no me han
engafiado... Estais preocupada...

ELISA.
Al contrario.., estamos muy alegres...
MARQUES.
Podréa ser... pero no lo parece.
ELLSA.

Cuando habéis llegado, Clara y yo nos reiamos de una aventura
que nos han referido, y que & mi vez voy & contaros.
MARQUES.
Soy todo oidos.
ELISA.

Un hombre reputado como extremadamente habil en el arte de
enamorar, hacia la corte al mismo tiempo & dos hermanas ; v con tal
destreza rcparlia sus protestas de amor y sus juramentos, qu*e por al-
gun tiempo las dos creyeron el engafio.

MARQUES.

A~h!

ELISA.

Mas la casualidad provocé entre ambas una explicacién, y justa-
mente irritadas con tan increible conducta acordaron despedir al se-
ductor ’ or partida doble.

MARQUES.
De veras? (Aciaro.) Bien, muy bien. (Ahora me toca & mi.)
ELISA.

Qué os parece'la anécdota, Marqués? No es interesante?
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MABQCIS.
Si es verdadera...
ELISA.
Es historica. )
MARQUES.

No lo dudo, y cabalmente rae trae & 'a memoria otra, que tiene

con esa alguna semejanza.
CLARA.

(Qué inventara?) ]
MARQUES.
A nn hombre muv calumniado, le coloc6 la suerte entre dos her-
manas, encantadoras las dos, las dos dignas de sus
s-i amor. E! héroe de mi historia, al contrario del vuestro, daba su
corazén, pero no lo repartia: amaba con pasién, como solo se ama

una vez en la vida...

CLARA.
A las dos?
MARQUES.
A la mas joven.
ELISA.
Ahl.. ,
MARQUES.

Pero tuvo la desgracia de agradar & la mayor.
CLARA.

Qué decis?
MARQUES.

Si. sefiora.. sin quererlo, sin desearlo él, la agrad6. (A kuki.)
Ya veis si era digno de compasion... Arraso su amor, la fuerzay rec-
titud de sus sentimientos habian conmovido al angel que los liabia
hecho nacer; cuando la otra hermana, celosa, despechada, porque
sus indicaciones no oran atendidas...

CLARA.

Sus indicaciones! Marqués!

MARQUES.

Perdonad la palabra,., pero soy un historiador fiel,
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ELISA.
(Sera posible?) SABA L
MARQUES.
Como iha diciendo: la desdefiada, furiosa, por vengarse del hom-
bre & quien no habia podido encadenard su carro, ie supuso un

amor"que'no tenia;.. <

ELISA.
(Oh si fuera verdad!)

CLARA.
Pero...
' e ' MARQUES.

Ciega de enojo y de cdlera, dicen que liasta llegd, & acusarse & si

misma. . ,
" ee 'Ci;-se ELISA.
(Es verdad.)

MARQUES.
Y que una cartaescrita para su hermana, fué interceptada por qUo.
ELISA.
(En efecto!) o .
CLARAI
Pero, Marqués, esa historia... .-
MARQUES

Tuvo un desenlace tragico... El infelizamante, uppudiendotriun-
far de la calumnia en que se veia envuelto...

ELISA.
Y bien...
MARQUES.
Se mal(5™"r
CLARA.
Ja,ju, ja...
ELISA. '
Se matol..
MARQUES.
Y la que él habia amado verJadcrarneule,; céiiouié tarde su error.
ELISA.

Desdicliada!
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CLARA.
Marqués, os dais muy biiena traza para, inventar cuentos.
ELISA.
Por qué lia de ser esto-un-cuento?  /IT®-» ">
CLARA.
Serdas capaz de creer...
ELISA, T-Ofi'v-

Yo creo lo que es verosimil... ycortliuso que esa historia me ha
commovido. (Clara me engafiaba.)
CLARA.
(Vencida otra vez. No hay mas que un meiiio de triunfar.., el ri-
diculo! Pero con su talento... su elegancia...)
MARQUES, (a mediatoz.)
Y bien, Clara, qué decis?
181" . CLARA. (alMarqulia)
Burlaos, Marqués, cuanto os parezca ; pero tened en cuenta que
aun no es vuestra la victoria.
MARQUES.

Oh! latengo en mis manos.
CLARA. i

l.o veremos. Ven, Elisa.
MARQUES, (a Elisa.)

Os espero. (Entran en la casa,)

ESCENA WII.
EL MARQUES.

Brabo! Oh! mi sefiora dofia Clara, os liabeis batido bien, justo es
confesarlo, pero en esta batalla, luclidbais con un hombre acostum-
brado al fuego... Como ultimo reciir.so os habéis llevado & Elisa... No
importa, volvera.. La be promciido matarme, y esta promesa que
todos hacen v nadie cumple, es do un efecto seguro. Vendra.
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ESCENA XVill.
CELESTINO.—EL MARQUES.
CELESTINO.
Sefior?
, ~ MARQUE?.
Qué hay?
CELESTINO.
Dofia Clara me ha liailo im encargo para vos. :
MARQUES. L.
Un encargo! , -tjqr. ®
CELESTINO.

Di & tu amo, do mi parte, me dijo, que ha nacido para representar
ei papel de don Juan Tenorio; que asi lo coniieso...

MARQUES, e . ieee - =
Qué significa esto!

CELESTINO.
Y en prueba de ello, entrégale esta caja... (se ladé)

MARQUES. ) - .

La que apostamos esta mafiana! Est4 bien. Vete, (vasp celestino.)

RSCCNA XIX.
EL MARQUES.

Tan ameiiazadora, tan altiva ha poco, y ahora confesarse venci-
da..-. proclamar ella misma su derrota-. Marqués, vamos des|VCio.
Quizas fiijje renunciar a) combate para atacarme por sorpresa.. El-
calculo no es malo, pero yo no soy novicio. Asi, Clara, no esperéis
ni tregua ni gracia: lo juro por osla caja que conservaré como trofeo
de mi victoria.
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ESCENA XX

DON CLAUDIO.—EL MARQUES.

CLAUDIO. (Que ha oido las Ultimas palabras del Marqués.)
Eso lo veremos.

MARQUES.
Qué!.

CLAUDIO.
Que lo veremos! Vengo & que me deis cuenta de lo que aqui pasa.

MARQUES.
Que yo sepa... nada...

CLAUDIO.
Nada... y anclamos con regalitos!

MARQUES.
Qué regalos?

CLAUDIO.

La cajita que Celestino os ha traido de parte de mi mujer. Esto no

puede quedar asi.
MARQUES.
Amigo miol..
CLAUDIO.
Su amigo!.. Nvolo sny, ni quiero serlo... Me habéis sacado de mis
casillas...
MARQUES.

Calmaos...
CLAUDIO.

No puedo... niiquiero... nos batiremos...
MARQUES.

Eso serd una broma, supongo.
CLAUDIO.

Para bromas estoy yo,.. No sefior... os batiréis coraigo... me ma-

tareis... U os mataré... esto serd mejor.,.
MARQUES.
Es posible qiie rm hombre de t.tnto talento como vos... sed r&zo.

nable...
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cuLDIO.
1iO seré ; pero con una condicién... La do que aban loncis inme”
dialamente esta casa.

MARQUES.
Es demasiado exigir.
Ct-AUDIO.
Demasiado!... Bien, pues noS batiremos.
MARQUES.

Vamos, calma.. calma... (U* ofrece rap6 cu lu caja ds Ciara.)
CLAUDIO (Tomaiuio un polVo.)
Que rae calme! que me calmo, y no queréis marcharos... Yo 0s
obligaré. . voy por armas... (vase.)

KSCKNA  XXI,

ELIS\,—EL .MARQUES.

' . , -MARQUES.
Se ha vuelto loco : eh ! don Claudio,., don Claudio...
ELISA.
Qué ruido es ese?...
MARQUES,
Mi querida Elisa!...
ELISA.
Qué os decia mi cufiado?
MARQUES.
Me echaba de esta casa.
ELISA.
Dispensadle, Marqués. Esta celoso... sospecha de vos yde Ciara,
Marques.

Espero que no sercis de esa opiiiion .. vos, que conocéis mis
sentimientos, mi amor...
ELISA.
Marqués...
MARQUES.
Después do lo que acaba de pasar, no puedo volver & esta casa...
Sin embargo, vos me permitiréis que siga viéndoos .,
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KM;:A.
Oh! es imposible.
MARQUKS. o>l
Nada hay imposible... por la noche... en ese pabell6n, donde acos-
tumbrais a pasar largos ralos sola... cuya llave esl>y viendo.
LLISA.
E.s demasiado lo que exigis...
MaPQUES
Si no accedéis & mis suplicas, si me abandondais & mi desespera-
cion, sereis responsable ante Dios de mi in..erte. (Taro ui polvo)
E£LIS\.
Cielos...
MARQUES. ijt; /
Si, sefiora, me mataré.. pero no:es imposible que resistais 0
este amor... Atch. (Estomuiia)

EUS-A.
Marqués, el sacrificio que inc exigis es inmenso.
MARQUES.
Depende de él vuestra felicidad.. Atch! Os.Ip suplico de ro-
dillas.
ELISA.
Yo.. no debo..
MARQUES.
Solo asi pu... podre.. podrem... Atch! (csiomujanao.)
ELISA.
Marqués...
MARQUES.
Por pie... pie., pied.. Atch!...
ELISA.
Qué os pasa? qué teneis?
MARQUES.
No.. sé.. que.. Atch!..
ELISA.
(Yo no puedo conleiiorme...) J&, Ja!..
MARQUES

Us... reis .. demi... ini a. .mor? Alch!
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ELISA.
Qué gestos tan particulares!.. Marqués, os suplico que iio ha-
bléis de amor en tal estado.

MANQUES.
Atch,.. juro que... Atch! Atchl
ELISA.
El amor debe haberle constipado, & juzgar por lo que estornuda.
MARQUES.

Atch!,.. Sefiora... Atch... esto es horro...ro... Atcha.

ESCIiM  XXil.

Dichos.— CLAUDIO, que trae una pisteh en cada mano, y CL.ARA,

CLAUDIO.
Atch!... (Eslorninlando}
CLARA.
W, ja,ja..
CLAUDIO ( rresenlando las armas al Marqués. )
Elejid, y sal... saiga... salgam... Atch!...

MARQUES.
DonClau... Clan... Claud... Atch!
CLARA.
A duo!. ja,ja ja.
ELISA.

Mi cunado también!... Qué les pasa?

mm.K Will
Dichos,—EL CORO.

CANTADO.

CORO.
.Sefior don Claudio—qué nos ly» dado,
que no paramos—de estornudar ?
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Haga (lite pronti) —cese esté lioi'riblc,
este continuo—Atclil... Atch!.. Atciil... Atch!
CLAUDIO.

Es la beténica—tenga paciencia,
que estornudando—se sanaran.

Coito.
Ay! mi sordera—no tiene alivio:
Ay que no puedo—resistir mas...

CLAUDIO.

Vayan al diablo—con sus dolencias,
vadyanse luego—

CORO.

Atch latch ! atch ! atch!
CLARA, ELISA Y EL MARQUES.

Toda la Granja—se ha constipado,
vaya un concierto—particular.

(El , se .leja poco i poco empujado por don Claudio que trata de cebarlos fuer.,)

ESCENA ULTIMA.

Los MISMOS, MENOS EL CORO.
CLAUDIO.
Vavan al diablo con sus eslornudos. Estas gentes quieren que el
efecto de la raedicinn sea inslantSneo... que cese cuando les plazca
La beténica es lo mismo que el rapé.. Ya les pasara el estornudo

como & mi se me ba pasado...

MARQUES.
Atch!... Quién pudiera decir otro tanto!
CLARA.
Habréis abusado probablemonle de la caja que os he entiado...
MARQUES.
Como... lacaja,..
CLARA.

Eifl mi ultimo ardid. En vez del rapé que conlenia, puse en ella
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Ofa yerba que im marido considera como e! roinedio supremo para
toda eiifovmedad... n-
CLAUDIO.
La betodnica!
CLARA.
Contaba con sus efectos, y con,el que en Elisa liabia de producir
un estornudo pertinaz é.intempestivo. En la guerra lodos los medios *
10 buenos. Habéis sido ritnoulo’poi* un momento..,, ya no os temo...
Confesad, Marqués, que os he vencido.

mafiqgiii-s.
Todavia no. o

CLARA.
Qué esperais...

MARQUES.

Yo también dispongo.de uiij. postrer, recurso., Don Claudio, tengo

ei honor de pediros la mano do vuestra cufiada,..,,
CLARA ) KLISA.
Ahl..
CLAUDIO.

Su mano... Horror!., quiere & las dos hermanas!)
s Clara.

Ali marido accede & vuestro deseo, y yo en su nombre os concedo
la mano de Elisa.

i-X13A, .
Hei'jnana mia... .(Laalrai.)
LT e - CLAUDIO.
Cémol., ta!..
) 1.1
MARQUES,
Sefiora, ved que capitulais!..
.CLARA.

Pero con los honores de la guerra, Marqués.

CLAUDIO. ti
-Mujer.,, mujer... y aquella carta...

CLARA.

PregiiidaaUfarquésa quién,ibadirigidai,,j,,
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CLAUDIO.
Ah!., ya comprendo..
CLARA.
Serd un milagro de la beténica que te habia destinado el enten-
dimiento.

CANTADO.

CLAUDIO.

Pero, seria un chasco
que mi remedio

& lodos nos cogiera
de medio & medio;
y sin lomarle

también estos sefiores
estornudasen.

Cuando alguno estornuda,
todos acuden
4 decirle solicitos
que Dios le ayude.
Y asi esperamos
nos lo digais ahora,
mas con las manos.

FIN DE LA ZARZUELA.

Habiendo examinado esla zarzuela, no hallo inconveniente en que
su representacion sea autorizada,—Madrid 20 de Mayo de 1861.
E! Censor de Teatros, Antonio Ferrer del Rio,
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PUNTOS DE VENTA EN MADRID.

Cuesta, callo ele Carreta;”.
Moro, IHierla del Sol.
Duran, callo de ia\ictoria.

EN PROVINCIAS.

En casa de los cotnisionado.s del Centro General

DE Adiiinistracion.



